Nokia naglavne slusalice sa
zaslonom HS-69
Korisnicki prirucnik

9250696
1. izdanje HR



1ZJAVA O USKLADENOSTI

NOKIA CORPORATION ovime izjavljuje da je ovaj proizvod HS-69 uskladen
s osnovnim zahtjevima i drugim bitnim odredbama direktive 1999/5/EC.
Izjavu o uskladenosti mozete naci na Internetu, na adresi
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

C€

Simbol precrtanog kontejnera oznacava da se u zemljama Europske unije proizvod po
isteku vijeka trajanja odlaze na posebno odlagaliSte. Ne bacajte te proizvode kao
— nerazvrstani gradski otpad.

©2006. Nokia. Sva prava pridrzana.

Reproduciranje, prijenos, distribucija ili pohrana sadrZzaja ovog dokumenta ili nekog njegovog
dijela, u bilo kojem obliku, nije dozvoljeno bez prethodnog pismenog odobrenja drustva Nokia.

Nokia, Nokia Connecting People i Pop-Port su registrirani zastitni znaci Nokia Corporation.
Ostali nazivi proizvoda i tvrtke ovdje navedene mogu biti zastitni znaci ili trgovacki nazivi
njihovih vlasnika.

Nokia primjenjuje strategiju neprekidnog razvoja. Nokia zadrZava pravo izmjene i poboljsanja
bilo kojeg proizvoda opisanog u ovom dokumentu bez prethodne najave.

Nokia nece, ni pod kojim okolnostima, biti odgovorna za bilo kakav gubitak podataka ili
prihoda, niti za bilo kakvu posebnu, slu¢ajnu, posljedi¢nu ili neizravnu Stetu, bez obzira na to
kako je prouzrocena.

Sadrzaj ovog dokumenta daju se u stanju »kako jest«. Osim u slu¢ajevima propisanim
odgovarajucim zakonom ne daju se nikakva jamstva, izri¢ita ili podrazumijevana, uklju€ujuéi,
ali ne ogranicavajuéi se na podrazumijevana jamstva u pogledu prikladnosti za prodaju

i prikladnosti za odredenu namjenu, a koja bi se odnosila na to¢nost, pouzdanost ili sadrzaj
ovog dokumenta. Nokia pridrZava pravo izmjena ovog dokumenta ili na njegovo povlacenje
u bilo koje doba, bez prethodne najave.

Dostupnost odredenih proizvoda moze se razlikovati od regije do regije. Molimo provjerite to
kod Vama najblizeg prodavaca tvrtke Nokia.



Neovlastene promjene ili prepravci ovog uredaja mogu ponistiti pravo na rad s ovom opremom.
Ogranicenje izvoza

Ovaj uredaj mozda sadrzi robu, tehnologiju ili softver koji podlijezu zakonima i propisima o
izvozu Sjedinjenih Americkih Drzava i drugih drzava. Odstupanje od zakona je zabranjeno.

9250696 / 1.izdanje HR



Sadrzaj

1.Uvod 5

2.Dijelovi slusalica ......ccccouunnne 6

3.0snovne funkcije

i funkcije pozivanja.....cceeuuene 8
Tipke za zakljucavanje...... .. 8
Namjestanje glasnoce slusalice.......... 8
Primljene poruke... 8
Vrijeme prikaza......

Pozivanje 9
Ponovno biranje.....eeneereceneeens 9

Odgovaranje na poziv i
zavrietak poziva
Vise istovremenih poziva . 10
Odbijanje poziva....
Glasovno biranje....

4. Funkcije radija i
glazbene funkcije .....cocoviunees 1
Uklju€ivanje radioprijamnika

ili MUSIC Playera ..ueeeecereeeenesreeenanne
Funkcije radioprijamnika..
Funkcije Music playera

Cuvanje i odrzavanje ............ 13



Uvod

1. Uvod

Nokia naglavne slusalice sa zaslonom HS- 69 omogucuju osnovno
pozivanje, slusanje UKV radija i glazbenih zapisa, kao i prikaz trenutnog
vremena i obavijesti o primljenim tekstualnim (SMS) i multimedijskim
(MMS) porukama. Neke znacajke slu3alica ovise o mrezi.

Slusalice su s kompatibilnim Nokia telefonima povezane prikljuékom
Pop-Port™. Da biste provjerili kompatibilnost svog Nokia telefona,
posjetite web-stranice tvrtke Nokia na adresi www.nokia.com/support ili
se obratite ovlaStenom prodavacu.

Prije uporabe slusalice pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik.
Pro€itajte i korisnicki prirunik za telefon koji pruza vazne informacije

o sigurnosti i odrzavanju. SluSalice drZite na mjestima nedostupnima
maloj djeci.



Dijelovi slusSalica

2. Dijelovi slusalica

Slusalice se sastoje od sljedecih dijelova:

e slusalice (1)
® kopca koja se stavlja na straznju stranu vrata (2)

e tipka »Kraj/zaustavi« za prekid i odbijanje poziva te za zaustavljanje
reprodukcije glazbe u Music playeru (3)

e tipka »Reprodukcija« za reprodukciju glazbe u Music playeru (4)

¢ tipka »Brzo nazad« za pomicanje izmedu glazbenih zapisa ili
spremljenih radiopostaja te za trazenje novih (5)

® tipka »Brzo naprijed« za pomicanje izmedu glazbenih zapisa ili
spremljenih radiopostaja te za trazenje novih (6)

e priklju¢ak Pop-Port™ za povezivanje slusalica s telefonom (7)



Dijelovi sluSalica
zaslon za prikaz vremena, radiopostaja, glazbenih zapisa, ID
pozivatelja ili brojeva i ikona (8)

pozivna tipka za ponovno biranje, odgovaranje ili prebacivanje s poziva
na poziv te za prikaz vremena (9)

tipka za pojacavanje ili smanjivanje glasnoce (10)

tipka za glazbu za ukljucivanje i isklju¢ivanje UKV radioprijamnika ili
Music playera te za prebacivanje s jednog na drugi (11)

prekida¢ za automatsko zaklju¢avanje tipki slusalica (12)
kop¢a za pri¢vricivanje slusalica za no3enje (13)



Osnovne funkcije i funkcije pozivanja

3. Osnovne funkcije i funkcije
pozivanja

B Tipke za zakljucavanje

Zakrenite prekidac za automatsko zaklju€avanje da biste zakljucali ili
otkljucali tipke sluSalica.

Tipke ne reagiraju na pritisak dok su zaklju¢ane, a na zaslonu se tada
pojavi ™ _ Pritisnite pozivnu tipku ili tipku »Kraj/zaustavi« da biste
odgovorili na dolazne pozive ili ih odbili, ¢ak i ako su tipke zakljucane.

B Namjestanje glasnoce slusalice

Da biste namjestili glasnocu slu3alice, pritisnite tipke za pojacavanje ili
smanjivanje glasnoce. Ako pritisnete i drZite jedan od njih, glasnoca se
pojacava ili smanjuje sve dok ne pustite tipku.

Na zaslonu se pojavi trenutna razina glasnoce.

B Primljene poruke

Kad primite SMS ili MMS poruku, pored pozivne tipke pojave se sljedece
ikone:

=1 oznacava da imate barem jednu nepro€itanu SMS poruku koju
mozete prikazati na telefonu



Osnovne funkcije i funkcije pozivanja

‘= oznatava da imate barem jednu nepro¢itanu MMS poruku koju
mozete prikazati na telefonu

B Vrijeme prikaza

Kratko pritisnite pozivnu tipku da biste na 5 sekundi prikazali trenutacno
vrijeme, osim ako slusate radio ili glazbu ili ako se pak nalazite usred
telefonskog razgovora.

B Pozivanje

Kad su slu3alice povezane s telefonom, telefonske pozive obavljate na
uobicajeni nacin pomocu telefona.

B Ponovno biranje

Da biste ponovno birali posljednji broj koji ste nazvali, dvaput pritisnite
pozivnu tipku.

B Odgovaranje na poziv i zavrSetak poziva

Kad primite poziv, zauje se ton zvona odabran na telefonu, a na zaslonu
se Zmirkajuéi pojavi ID pozivateljai #*.Ako je ID pozivatelja nepoznat,
na zaslonu se pojavljuje broj pozivatelja, biljeska ili zaslon pak ostaje
prazan. Ako sluSate UKV radio ili glazbu, slusalice ih automatski zaustave
dok odgovarate na poziv te ih ponovno pokrenu kad poziv prekinete.

Da biste odgovorili na poziv, pritisnite pozivnu tipku.

Da biste prekinuli trenutno aktivne pozive pritisnite tipku »Kraj/zaustavix.
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Osnovne funkcije i funkcije pozivanja

Na pozive moZete uvijek odgovarati ili ih prekinuti pomocu telefona.

B Vise istovremenih poziva

Ako primite novi poziv prije nego prekinete trenutni poziv, na zaslonu ¢e
se pojaviti novi ID pozivatelja. Pritisnite pozivnu tipku da biste zadrzali
trenutni poziv i odgovorite na novi poziv. S jednog se poziva na drugi
moZete prebaciti tako da ponovno pritisnete pozivnu tipku.

B Odbijanje poziva
Ako ne Zelite odgovoriti na poziv, pritisnite tipku »Kraj/zaustavi«. Poziv
mozete takoder odbiti pomocu svog telefona.

B Glasovno biranje

Ovisno o modelu telefona, moguce je pozive obaviti sa sluSalicama
pomocu glasovnog biranja. Ako nema poziva u tijeku, pritisnite i drzite
pozivnu tipku, sve dok se na zaslonu ne pojavi 2. Izgovorite glasovnu
oznaku. Telefon bira pridruZeni telefonski broj.



Funkcije radija i glazbene funkcije

4. Funkcije radija i glazbene funkcije

B Ukljucivanje radioprijamnika ili Music playera
Pritisnite tipku za glazbu da biste ukljucili UKV radio ili Music player. Ako
na telefonu imate i UKV radio i Music player, zasvirat ¢e UKV radio. Kratko
pritisnite tipku za glazbu da biste se prebacili s radija na glazbu i obratno.
Pritisnite i drzite tipku za glazbu da biste iskljuéili UKV radio ili Music
player.

UKV radio i Music player mozete takoder ukljuditi i iskljuciti pomocu
telefona.

G Upozorenje: Uporaba naglavne slusalice moze utjecati na vaSu
sposobnost osluskivanja vanjskih zvukova. Naglavnu slualicu ne
koristite onda kada to moZe ugroziti vasu sigurnost.

B Funkcije radioprijamnika

Prije no po¢nete koristiti UKV radio, potrebno ga je ukljuciti pomoéu tipke
za glazbu na telefonu. Ako radiopostaje nisu u telefonu unaprijed
postavljene, na zaslonu ¢e se pojaviti trenutna radiofrekvencija i =7
Ako su radiopostaje u telefonu unaprijed postavljene, na zaslonu ée se
pojaviti naziv trenutnog kanala i =¥

Da biste se pomaknuli na sljedecu ili prethodnu spremljenu radiopostaju,
pritisnite tipku »Brzo naprijed« ili nBrzo nazad«. Ako je na telefonu
unaprijed postavljena samo jedna postaja, ona ¢e nastaviti sa sviranjem.
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Funkcije radija i glazbene funkcije

Da biste automatski traZili nove postaje, pritisnite i drzite tipku »Brzo
naprijed« i »Brzo nazad«. Pronadena se postaja pojavljuje na zaslonu.
MoZete je spremiti pomocu telefona.

B Funkcije Music playera

Prije no pocnete koristiti Music player, potrebno ga je ukljuciti pomocu

tipke za glazbu na telefonu. Ako u telefonu nemate spremljenih glazbenih

zapisa, na zaslonu se pojavljuje J@ 7 . a Music player se iskljucuje.
Upozorenje: Glazbu sluSajte umjereno glasno. Neprekidno sluSanje
preglasne glazbe moze dovesti do oStecenja sluha.

Ako u telefonu imate spremljen barem jedan glazbeni zapis, na zaslonu ¢e

se pojaviti trenutaéni glazbeni zapisi 4.

Za zaustavljanje ili nastavljanje reprodukcije glazbe pritisnite tipku za

reprodukciju.

Da biste zaustavili reprodukciju glazbe, pritisnite tipku »Kraj/zaustavic. Da
biste je ponovno pokrenuli pritisnite tipku »Reproduciraj«.

Da biste se pomaknuli na sljededi ili prethodni glazbeni zapis, pritisnite
tipku »Brzo naprijed« ili nBrzo nazad«. Ako u telefonu imate spremljen
samo jedan glazbeni zapis, pomaknut ¢ete se na poCetak istog zapisa.

Da biste se unutar trenutnoga glazbenog zapisa pomicali naprijed ili
nazad, pritisnite i drZite tipku »Brzo naprijed« ili nBrzo nazad«.



Cuvanje i odrzavanje

Cuvanje i odrzavanje

Va3 je uredaj proizvod vrhunskog dizajna i tehnologije. Poklonite mu stoga svu
paznju koju zasluzuje. Upute koje slijede pomoci ¢e vam da zadrzite dobivena
jamstva.

Uredaj treba uvijek biti suh. Kisa, vlaga i tekuc¢ine mogu sadrzavati minerale koji
svojim korozivnim djelovanjem oStecuju elektronicke sklopove. Ako se uredaj
smodi, ostavite ga da se u potpunosti osusi.

Ne koristite i ne drzite uredaj na pradnjavim i onecis¢enim mjestima. Na taj se
nacin mogu ostetiti njegovi pomi¢ni dijelovi i elektroni¢ke komponente.

Ne izlaZite uredaj visokim temperaturama. One mogu prouzro€iti smanjenje
vijeka trajanja elektronickih komponenti te deformiranje, pa ¢ak i taljenje
odredenih plastiénih dijelova.

Ne izlazite uredaj niskim temperaturama. Naime, prilikom vracanja na
uobicajenu temperaturu dolazi do kondenzacije i stvaranja vlage koja moze
ostetiti elektronicke sklopove u uredaju.

Ne poku3avajte otvarati uredaj na bilo kakav nacin osim onako kako je opisano
u ovom priruéniku.

Pazite da vam uredaj ne ispadne i ¢uvajte ga od udaraca i tre3nje. Nepazljivim
rukovanjem mozZete o3tetiti elektronic¢ke sklopove i fine mehanicke dijelove.
Za ¢idcenje uredaja izbjegavajte koristenje jakih kemijskih sredstava, otapala i
jakih deterdzenata.

Ne bojite uredaj. Boja moze zabrtviti pomi¢ne dijelove i onemogucditi ispravan
rad.

Ako uredaj ne radi pravilno, odnesite ga najblizem ovlastenom serviseru na
popravak.



